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Apare Marţia, Joia şi Sâmbăta.

A B O N A M E N T U L
Pentru Sibllu pe an 7 fl., 6 luni 8 fl. 50 er., 8 Inni 1 fl. 75 er. 
Pentru monarchic pe an 8 fl., 6 luni 4 fl., 3 luni 2 fl 
Pentru străinătate pe an 12 fl., 6 luni 6 fl., 3 luni 3 9.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Admlni8traţiunea tipografiei archidlecesane Sibiiu, strada Măcelarilor 47.

Corespondenţele Bont a se adresa la:
Redacţiunea „Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 4'i.

Epistole nefrancate se refusă. — Articulii nepublicaţi nu se înapoiază.

I N S E R Ţ I U N I L E
Pentru odată 7 or., — de doné ori 12 er., — de trei or 
15 or. réndnl eu litere garmond — şi timbru de 30 or. pentru

fie - care publicare.

Prenuraeratiune nouăf
la

„Telegraful român“,
care apare de trei ori pe săptămână, 
deschidem pe semestrul următoriu, res
pective pe trimestrul Iulie-Septemvre 
al anului 1882, cu preţul cel mai mo
derat, care se poate vedé în fruntea 
foiei.

Banii de prenumeraţiune se trimit 
mai cu înlesnire pelăngă asignaţiuni po
ştale (Posta utalvány — Post-Anweisung.) 
Numele prenumerantului, al comunei unde 
se află cu domiciliid, şi eventual al 
poştei ultime se fie scrise bine, ca se se 
poată ceti.

Se atrage atenţiunea on. domni 
abonaţi, al căror abonament se sferşesce 
cu ultima Iunie 1882, a’şi înnoi din 
vreme abonamentul, pentru ca să nu fie 
espeditura silită a sista, sau a întârzia cu 
espedarea foiei*).

Editura „Telegrafului Român“ 
------------ în Sibiiu.

*) O înlesnire foarte mare în espediţiune se face 
prin lipirea unei fâşii de adresă dela abonamentul ultim.

Sibiiu 21 Iunie.
„Europa ţlice „Românul“ de mult 

nu s’a găsit în aşa mare încurcătură.“
ţ)iarul bucurescean ia puterile 

dea rendül şi în cuvinte scurte preci- 
sează situaţia încurcată a fie cărei pu
teri astfeliu:

Eüglitera, abia eşitâ din crâncenile 
resboaie din Zuzuland şi din India, este cu 
totul absorbită de primejdioasa stare a Ir
landei.

Italia, aliata firească a Franciéi şi con
trarie Austriei, merge strîns legată de im
periul Habsburgilor, şi în toate ocasiunile 
se pune contra Franciéi.

Austria, raniţă de moarte în 1866, 
trunchiată, desechilibrată de către Germania 
care o împinge mereu spre Sud şi nu aşteaptă

FOIŢA.
O minune de copilă. ")
O foaie suediană povestesce ur

mătoarea istorioară nostimă: „A fost 
odată un principe tinér, care era se 
se însoare cu o priucesă urîtă şi bă
trână, ceea-ce lui nu-i venia la soco
teală. „Voiu se am o nevastă cum se 
cade,“ ţlise principele, bătând din pi
cior, „o nevastă frumoasă, cu ochii 
luminoşi şi o inimă simţitoare.“ Şi prin
cipele era încăpăţînat. El nu se lăsa, 
încât mamă-sa trebui sé l lase se plece 
a’şi căuta o mireasă. „Dar numai cu 
o condiţie,“ şlise ea pe pragul uşei. 
„Pănă în ajunul crăciunului să-ţi gă- 
sesci mireasa, care trebue sé fie o 
minune de fată.“ Principele puse sé se a- 
dune numai domnişoare din ţeară. Dom
nişoarele veniră cu fudulele lor mame.

— Ce sciţi ? le întreba principele, 
puindu-şi monoclul.

— Seim sé cântăm la piano două
sprezece oare pe rénd.

— De când sciţi sé cântaţi aşa 
de bine?

de cât momentul favorabil pentru a-şi în
corpora provinciile ei germane, Austria nu 
gravitează de cât în orbita cam întunecoasă 
a principelui de Bismarck.

Francia, care n’a sfîrsit cu cestiunea 
! tunisiană, regretă că a început această espe 

diţiune, de şi poate că era silită s’o înceapă.
Rusia este într’una din cele mai peri

culoase lupte înti’e trecut şi viitor şi fră
mântările sunt cu atât mai mari, cu cât gu
vernul ei nu are încă un drapel. Drapelele 
lui Nicolae şi Aleeandru II sünt închise 
în museu, şi acela a lui Alesandru III este 
încă necunoscut.

Spania în neputinţa de aşi regăsi li
niştea, nu isbutesce a fi privită ca o putere 
a cărei alianţă se poată servi cuiva.

Singură Germania, deşi foarte fră
mântată în întru de pasiuni şi de ínterese 
politice, sociale şi religioase, este astăzi 
domnitoare în Europa şi mâna ei încurcând 
şi descurcând, se simte pretutindeni.

După caracteristica aceasta scurtă, 
într’o descriere mai pe larg a situa- 
ţiunei conferenţei puterilor, numitul 
Ziariu, pune în perspectivă posibilita
tea unei încăerări, a cărei preambul 
este conferenţa.

Prin o asociaţiune de idei dictată 
de logica faptelor, amintim la acest 
loc de o broşură întitulată: „Scopurile 
dlui de Bismarck în orient11 asupra că
rei „Timpul“ a scris într’un articul o 
dare de seamă, din punctul séu de 
vedere, condamnând soluţiunea cesti- 
unei orientului, care în urma urmelor 
n’ar fi alta, decât o pregătire a g ó r 
na a n i s ă r e i  orientului european.

Şi unele şi altele sunt momente, 
care trebue se dea de gândit fie-cărui 
popor din părţile sudostului Europei, 
prin urmare şi nouă, care, mai mult 
sau puţin, aparţinem sferei despre care 
e vorba şi care e destinată a servi 
de proces de amalgamisare în favorul 
elementului celui mai puternic din 
Zilele noastre.

Mirarea noastră deci este cu atât 
mai mare când vedem Ziarel0 ma* 
ghiare — de cele maghiaroane-nem- 
ţesci jidovesci nu ne mirăm — că nu

— De când erau numai de trei 
ani, strigară mamele.

— Ce mai sciţi?
— Mai seim sS cântăm din gură 

multe arii de opere.
— Toate aceste le sciţi de câud 

eraţi mici de trei ani ? Altceva nu sciţi ?
— Ba mai seim pe din afară 

toate romanţurile franţuzesci şi cu- 
noascem numele tuturor miniştrilor. 
Voiţi sé ne ascultaţi? Ministru pre
şedinte este...

— Nu, nu, staţi! strigă princi
pele. Asta ’i grozav! Tot regimentul 
la dreapta ’n pregiur! Marş! Şi obosit 
căZu în braţele camerierului seu. A 
doua Zi principele o păţi tot aşa. Dom
nişoarele, ce i se presentară, erau şi 
mai nesdravene decât celelalte, curate 
minuni. Erau între ele, cari visau gre- 
cesce şi altele, cari Ziceaa Ia mămă
ligă o ml e t  f ă r ă  oue.  Destul că 
principele nu scia ce sé facă şi începea 
sé se familiariseze cu ideea de a se 
cununa cu princesa cea urîtă. VăZuse 
deja mai toate fetele din ţeară şi cră
ciunul era la uşă. înainte de serbă- 
tori principele mergea trist pe stra-

reflectează de loc la situaţiunea acea
sta serioasă, ci ţin una la ideea lor 
fiesă de maghiarisare.

Ori ce mişcare în direcţiunea 
aceasta, fie la Braşov, fie la Făgăraş, 
fie în Satmare ori în altă parte a Un
gariei este salutată şi spriginită de 
Ziaristica maghiara ca mare lucru. 
Pare că dela direcţiunea aceasta, pusă 
în lucrare, aternă fericirea omenimei 
întregi.

Este lucru firesc, că dacă cineva 
se familiarisează cu o astfel de idee 
fiesă sé fie nesimţitoriu pentru tot ce 
se întâmplă în lume. Şi cine sé se 
mire, dacă pentru spriginirea unei ast
feliu de idei ficse se caută cu ori ce 
preţ argumente, care se potrivesc 
ear dacă argumente de aceste, pe 
lângă toată sbuciumarea nu se găsesc, 
cine se va mai mira când vede, cum 
acele fără scrupul se fabrică?

Este o stare de boală sufletească 
aceasta, şi boala odată încuibată în 
crerii cuiva, nu se poate depărta nici 
prin recorelile cele mai drastice.

Unei astfel de boale sufletesci, 
trebue se atribuim scirea mai recentă 
a Zi misticei maghiare despre procla- 
maţiuni p a n r o m a n i s t i c e  (!?!) ti
părit«, după cum se pretinde, în Bu- 
curesci, proclamaţiuni cari şi-au luat 
drumul cătră Ungaria.

Am mai Zis-o şi o repeţim, că în 
simptomele aceste, pe lângă ideea 
fiesă, noi vedem şi consciinţă rea. 
Plă8muitorii sciu câtă nedreptate se 
face poporului român prin măsurile 
lor de tot feliül şi sé tem că în cele 
din urmă îl vor revolta ca să-şi res- 
bune.

Ca se prevină consecenţele ace
ste firesci ale procederei lor, cred că 
va fi la loc să scornească lucruri, cari 
să le dea pretecstul de învinuiri şi de 
apăsări şi mai grele.

Românii le pricep şi înţeleg foarte 
bine toate aceste, dar tac şi rău fac, 
căci prin tăcerea lor plăsmuitorii se 
încuragează la plăsmuiri nouă. Ro

dele întunecoase spre palat. „Ce mai 
dar de crăciun o să fie pentru mine 
princesa cea bătrână,“ Zis0 principele 
suspinând. De aş puté-o spânZura de 
pomul crăciunului!“ Deodată se opri 
înaintea unei case mici. Transparen
tele nu erau lăsate, în cât se putea 
vede prin fereastră. Era camera cu- 
răţică a farmacistului Curţei; bătrâ
nul farmacist stetea la pomul său de 
crăciun şi privea cu întristare la por
tretul răposatei sale soţii. Fiica sa ste
tea şi ea cu capul rezemată pe umerul 
lui. 0 lacrimă se vedea tremurând în 
ochiul ei cel albastru. Principele simţi 
că îi bate inima. îşi aduse aminte de 
vesela sa copilărie, când îi era permis 
să se joace cu mici fete drăgălaşe, pe 
cari le săruta copilăresce şi fără jenă. 
înainte de a observa camerierul său, 
principele deschise uşa şi se află în faţa 
plăcutei fete, care plecă ochii surprinsă.

— Lizişoară, Z>se eb fe rog să’mi 
răspunZi la cinci întrebări. Fericirea 
mea depinde de ele. De când cânţi 
la piano?

— Nu cânt de loc.
— Cât timp ai învăţat se cânţi 

din gură?

mânii tac, ba sunt şi de aceia, cari cu 
toate invenţiunile spre strivirea lor, 
aleargă cu pălăria în mână după milă 
domnească. în inima mulţimei însă se 
plămădesce nemulţămirea pe care noi 
n’am dori se o vedem dospită. Am 
dori se o vedem paralisată prin fapte 
prevenitoare, care să dovedească şi 
Românului că patriotismul seu e res- 
plătit cu recunoscinţă, nu însă cu asu
prire.

Promisiunile cele frumoase dela 
1860 încoace, ilusiunile perdute deja 
din anul 1865, şi în fine realitatea 
desamăgirilor, ce se ţin lanţ una de 
alta, cu o unică escepţiune, dela 1867 
încoace, fac pe agitatorii esterni cu 
totul de prisos între Români. La toate 
aceste maghiarisarea oficială şi ofici
oasă le pune capacul. Mai trebuie dar 
şi alţi agitatori ?

„Sapienţilor“ maghiari li se pare 
însă că cu cât au făcut nu e de ajuns, 
şi de aceea inventează.

Inventările lor sânt condamnabile, 
pentrucă sânt cu totul nepatriotice. 
Ei zugrăvesc diavoli pe păreţi, cari şi 
dacă ar fi undeva zugrăviţi, ar trebui 
se i spoiăscă cu lucruri, cari se îndul
cească Românilor esistenţa în patria 
comună.

Ei bine, ei nu văd pădurea de 
arbori. Ei nu văd periculul unde este, 
cu toate că îl ciripesc paserile de pe 
toate gardurile. Cu mâhnire o Ẑ cem: 
ei seamănă vent, căci vor se culeagă 
furtună.

Revista politică.
Sibiiii, în] 21 Iunie.

De mult s’a vorbit de o reorga- 
nisaţiune a armatei austro • unguresci. 
Mai multe consilii de miniştri s’au 
ţinut spre scopul acesta. în consiliul 
de Vineri s’a votat reorganisarea. Cele 
80 de regimente de infanterie se vor 
spori la nrul de 102. Fie - care regi
ment va ave patru batalioane. Unul 
din batalioane (ai patrulea) va ave un 
stat efectiv mai mare. Destinaţiunea

— Nu sciu să cânt din gură.
— Câte romanuri franceze ai ce

tit? mai întreabă principele veselin- 
du-se.

— Unul singur.
— Cum îi chiamă pe miniştrii ?
— ţ)ău nu sciu.
— Cum îi Zici tu la mămăligă? în

treba principele triumfător şi o apucă 
de mână.

Mămăliga e mămăligă, respunse 
fata riZénd.

Aşa dar tu esti minunea minuni
lor şi deci vei fi mireasa mea, exclamă 
prinţul fericit, o îmbrăţişă şi începu se 
joace cu ea împregiurul pomului, 
apoi apucă pe bătrânul, învîrtindul şi 
pe el. De aci plecară mână în mână 
la curte. Cocoana regina s’a speriat 
grozav la început de alegerea princi
pelui, dar după ce acesta îi povesti, 
că mititica nu scie nimic de toate 
bazaconiile altor domnişoare ba nici 
chiar ce însemnează omlet fără ouă, 
bătrâna se îndoioşă, sărută pe fata 
pe frunte şi Z*86: Fiule, eată mi
reasa ta, căci e o adevărată minune 
de copilă!“

*) După „Resb.“
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acestor batalioane va fi o garnisoană 
în Bosnia sau în cetăţile mai mari. 
La eventualitatea unei revolte d. e. 
în părţile de meaţlă <jli nu va mai fi 
lipsă de chemarea reservelor sub arme, 
pentrucă, batalioanele acestea vor fi tot 
deauna gata şi se vor concentra într’un 
feliu de „armată pentru Bosnia“. Reorga- 
nisaţiunea aceasta pretinde o sporire a 
statului efectiv de pace cu 28,641 oa
meni, ceea-ce va ave drept consecenţă 
şi sporirea bugetului. Reorganisaţiu- 
nea invoalvă şi modificarea legei ar
matei şi de aceea va fi de lipsă a fi 
discutată şi în parlamente.

E n g l i t e r a  nu glumesce. Arse
nalul din Wo o l w i c h  a primit ordin 
de a completa în 24 de oare un tren 
de asediu de 30 tunuri calibru greu 
şi 42 tunuri calibru mai uşor. — 
„Reuter office“ anunţă că s’au luat 
măsuri ca la cas de lipsă 10,000 de 
trupe, o parte engleze şi două părţi 
indice, se plece spre Egipt.

Se vorbesce şi de o intervenţiune 
(în Egipt) din partea Franciéi, Engli- 
terei şi Italiei, eventual şi din partea 
Greciei.

Cestiunea egipteană.
Cestiunea egipteană preocupă astăzi 

toată lumea, căci ea poate se aibă un 
efect şi asupra păcii Europei. S’a pu
blicat în unele (bare resumate din „Car
tea galbenă“ francesă şi „Cartea alba
stră“ englesă asupra acestei cestiuni, 
vom reproduce şi noi unele spre a 
pune pe cetitorii nostrii în posiţiune 
de a cunoasce cestiunea în fond. „Car
tea galbenă“ începe cu data de 15 
Noemvre şi se termină cu 11 Martie 
cuprinzând 103 depeşe. întâia parte 
este consacrată toată negoţiărilor dlui 
Gambetta cu Englitera. A doua parte 
care tractează despre acţiunea dlui 
Freycinet, caracterisează atitudinea 
puterilor faţă cu politica anglo-fran- 
cesă. Politica egipteană a dlui Gam
betta este judecată de principele de 
Bismarck în următoarea depeşă:

Berlin 16 Februarie.
însuşi principele de Bismark în

cepu a vorbi despre cestiunea egipteană 
singurul subiect — după cum Z'ce ctriar 
dsa — care trebue se ocupe actualmente 
diplomaţia. Resumâud istoria septă- 
mânei trecute, Z'ce că ar ^ f°sf f°arfe 
îngrijat când văZâ pe Francia şi Eu- 
glitera luând iniţiativa unui demers, 
care ar fi putut se le conducă la o 
acţiune isolată în Egiptu, de vreme ce 
d-sa personal este convins că, o ac
ţiune întreprinsă în nisee asemenea 
condiţiuni, trebuia să provoace neînţe
legere între ambele puteri, şi un con
flict, sau numai ameniţarea unui con
flict între Francia şi Englitera, poate 
se dea nascere la o turburare îngrozi
toare a prosperităţii întregului univers. 
Când ’i aminti cuvintele comunicări
lor ce am făcut dlui Busch şi care 
esclud ori ce idee de acţiune iso
lată, principele arată o mare satisfac- 
ţiune. Observai că Francia şi Engli
tera cred că încă n’a venit momentul 
pentru ele de aşi pane în mod practic 
înainte eventualitatea de măsuri coer
citive, dar că dovedirea unui acord de 
idei comune poate se împedice mai 
bine ca ori-şi ce, nisce complicaţiuni 
viitoare şi să le ridice ori-ce speranţă 
acelora cari speculează neînţelegerile 
puterilor. Fără a ţine multă samă de 
observaţiunea mea, cancelariul german 
Zise, că, după părerea sa, cel mai 
bun mijloc pentru înlăturarea greută
ţilor egiptene, este de a însărcina pe 
Turcia cu potolirea lor.

Courcel.
De asemenea corniţele Duchâtel 

anunţă că principele Reuss este de 
părere, că cei din Yiena şi Berlin pre
feră intervenirea trupelor turcesci. 
Tot corniţele Duchâtel mai relatează 
Că corniţele Kalnoky constată cu plă

cere că Francia şi Englitera, după ce 
se par că voescu să lucreze singure, 
să arată acum dispuse se între pe 
terenul concertului european, ceea ce 
ministrul consideră ca cel mai bun 
chip de a regula greutăţile egiptene, şi 
ca cea mai sigură garanţă pentru man- 
ţinerea păcii europene. Aceleaşi vederi 
le are şi împăratul Austriei, ceea ce 
se vede din următoarea depeşă.

Viena, 15 Februarie.
Cuvintele, pe care împăratul mi 

le-a adresat eri la balul dela corniţele 
Kalnoky, ’mi permit a constata că co
municarea Escelenţei Voastre în pri
vinţa Egiptului a făcut o bună im- 
presiune în Viena. Majestatea Sa vede 
cu plăcere, că s’a restabilit acum în
tre puteri, basele unei înţelegeri şi 
esprimă spreranţa, că nu se va mai 
nasce vr’o nouă neînţelegere, care ar 
pute să conducă la complicaţiuni în 
Egipt. Duchâtel.

De fapt corniţele Kalnoky adresă 
comitelui Beust, cu data de 24 Fe
bruarie, o depeşă în care se Zi°e •

„Deşi actuala sitaţiune a Egip
tului nu pretinde imediata desbatere 
asupra măsurilor ce trebuesc luate 
mai târZiu, totuşi voim o schimbare 
de vederi pentru acest cas. Esprimaţi 
guvernului frances satisfacţiunea noa
stră şi asiguraţii, că vom primi cu 
bucurie toate declaraţiunile în această 
privinţă“.

D. Mancini telegrafează însărci
natului cu afacerile italiano din Paris, 
cu data de 27 Februare, următoarele:

„Francia şi Englitera voesc se se 
înţeleagă cu Berlinul, Roma, Peters
burgul şi Viena asupra Egiptului. Gu
vernul italian ia cu mulţumire act 
de declaraţiunea care constată com- 
pet.inţa concertului european în pri
vinţa Egiptului.“

Rusia arăta în această afacere 
cel mai mic interes. însărcinatul cu 
afacerile francese din Petersburg te
legrafează guvernului său următoarele 
cu data de 15 Februarie.

„D. de Giers va supune propu
nerea d-voastră împăratului şi-’mi va co
munica apreciările sale. Dar chiar d-sa 
îmi comunică apreciările sale. D-sa chiar 
îmi comunică că punctul de vedere 
pe care îl adoptă acum Francia şi 
Englitera corespunde cu vederile Mă- 
iestăţii Sale“.

Protocoalele comisiunei Du
nărene.

„N. fr. Presse“ face un resumat 
după protocoalele comisiunei europeane 
dunărene în sesiunea ei de primăvară 
(cea din urmă). S’au ţinut 8 şedinţe, din
tre cari patru au fost consacrate desle- 
gărei afacerilor curente, ear celelalte 
patru, la cari au luat parte şi dele
gaţii statelor ţermurene (Bulgaria şi 
Serbia), s’au întrebuinţat la elabora
rea regulamentelor de navigaţie între 
Porţile de fer şi Galaţi.

Comisiunea, completată prin de
legaţii statelor ţermurene, căutase deja 
anul trecut să împlinească disposable 
art. 55 din tractatul din Berlin. Drept 
basă de discuţie avea atunci avant- 
proiectul, care era împărţit în trei sec
ţiuni : a) regimul general de naviga- 
ţiune, h) poliţia fluvială şi c) esecuta- 
rea şi supraveghierea regulamentelor 
de navigaţiune. Acest proiect nu fuse 
adoptat anul trecut din causă că Ru
sia, Bulgaria şi România se împotri
viseră cu hotărîre stipulaţiilor de sub 
litera c).

în sesiunea din acest an, secţiunile 
a) şi h) ale avant-proiectului au fost 
supuse dar unor nouă desbateri. „N. 
fr. Presse“ acusă pe delegatul român 
Pencovici, că a pus la iveală, cu oca- 
sia acestor discuţii, prea multă sus
ceptibilitate şi protestele au ploat 
din partea d-sale. Cu toate ace

stea stipulaţiile ambelor secţiuni au 
fost adoptate cu puţine modificări. 
D. Pencovici a isbutit bunăoară ca dis- 
posiţia în sensul căreia construirea de 
poduri pasagere peste Dunăre se atârne 
numai de comisiune, se fie înlăturată 
ca una ce isbia în dreptul suverani- 
tăţei teritoriale a statelor riverane, şi 
să fie înlocuită cu o alta, după care: 
comisiunei au a se presenta numai 
planurile podurilor, ear învoirea tre
bue se se ceară respectivelor state 
riverane. D. Pencovici s’au arătat de o 
potrivă gelos şi in alte puncte de pă- 
straroa drepturilor române; a fost 
combătut însă cu mare violenţă, pe 
lungă delegatul austriac, de cel ger
man şi francez. în desbaterea asupra 
poliţiei fluviale, d. Pencovici s’a de
clarat, de astădată spriginit şi de de
legatul bulgar, în contra formărei unui 
corp comun de piloţi care se atârne 
de inspectorat, reservând acest drept 
statelor riverane, — cum spune însă 
„N. fr. Presse“ în zadar!

„De cel mai mare interes au fost 
— urmează tecstul Ziarului vienez —• 
şedinţele dela 27 Maiu şi 2 Iunie 
(Protocolul XXIII şi XXIV), în cari 
s’a discutat proiectul Barrére. Dele 
gatul francez a presentat proiectul 
guvernului său şi îl însoţi cu o motivare 
detaiatä, D. Barrére, după ce a schiţat 
istoricul desbaterilor asupra comisiu
nei mixte, după ce a relevat necesi
tatea unei esistenţe simultane a co
misiunei statelor riverane şi a comi
siei mixte, făcu menţiune de propu
nerile Germaniei şi Angliei prin cari 
ave să se înlăture oposiţia României 
contra votului liotărîtor austriac. D. 
Barrére a esprimat de sigur dorinţa 
intimă a celor mai mulţi din delegaţi, 
când a Z ^  că comisiunea după doi 
ani de o activitate neroditoare trebue 
să ajungă în sfârşit la o înţelegere.

„Motivând mai departe, detaiat, 
disposable proiectului său una câte 
una, d. B a r r é r e  a accentuat în de
osebi, că Austria, deşi nu este stat 
riveran, are cu toate acestea drept 
să fie representată în comisiune, în 
virtutea însemnătâţei ce au interesele 
sale comerciale la Dunărea de jos. 
Un d r e p t  a n a l o g  au cu t o a t e  
a c e s t e a  şi c e l e l a l t e  p u t e r i ,  pe 
care ele îl vor esecuta, mai bine, prin 
delegarea unui membru al comisiunei 
europene dunărene în comisia mixtă. 
Această delegare ar înlătura anomalia 
votului ponderator, ar face cu putinţă 
o majoritate şi ar crea în sfârşit ar
monia dorită între regulamentele de 
navigaţiune pentru partea Dunărei de 
din jos şi din sus de Galaţi.

„în vederea acestui scop, urmă 
delegatul frances, proiectul mai cu
prinde încă şi alte disposiţii, cari să 
strîngă cât mai mult legăturile din
tre ambele comisiuni, asigurându-se 
în acelaşi timp esecutarea dreaptă şi 
nepărtinitoare a regulamentelor elabo
rate de comisiunea europeană. Astfel 
comisiunea europeană îşi va putea do
bândi cunoscinţe despre toate hotărî- 
rile comisiunei mixte, cari nu cores
punde principielor provăZute de ace
ste regulamente ce garnatează liber
tatea navigaţiunei. Instrucţiunile ge
nerale cari se vor putea hotărî, po
trivit lor, de comisiunea mixtă, despre 
cari e vorba în art 9 al actului pu
blic dela 1865, nu vor fi puse însă în 
esecuţiune până ce nu vor fi găsite de 
comisiunea europeană, conforme cu 
principiile cari au servit de basă re
gulamentelor pe fluviu în sus. De 
vreme ce aceste instrucţiuui au un 
caracter general şi regulamentar, ceea 
ce le face un act de legislaţiune, nu 
este decât just ca comisiunea euro
peană să le cunoască. Tot astfel va 
sta lucrul şi cu regulamentul interior 
al comisiunei mixte, care trebue se 
fie esaminat şi încuviinţat de comisiu- 
nea europeană.

„Am reprodus — continuă „N. fr. 
Presse“ -— aceste pasage ale discur

sului lui Barrére după textul proto
colului, de vreme ce ele sânt caracte
ristice pentru tendenţele ce urmăre- 
8ce Francia şi poate şi Anglia şi Ru
sia, în privirea supravegherei activită- 
ţei comisiunei mixte de cătră comisi
unea europeauă. Nu ne mirăm decât 
cum de representatul austriac bar. Haan 
n’a găsit se dea nici un respuns ace
stei ciudate interpretări a relaţiunei 
ce are se domnească, după concepţiu- 
nea acestor puteri, între comisiunea 
europeană şi cea mixtă, care are să 
se creeze.

„Propunerile dlui Barrére, urmează 
Ziarul vienez, cari de alt-fel, cum asi
gurase tocmai dânsul categoric, nu ar 
avé ridicate la rangul de hotărîri, 
decât caracterul unei prelucrări fără 
nici un prejudeţ pentru înţelegerile 
ulterioare ale puterilor în privirea 
prelungirei şi modificărei puterilor co
misiunei europene, nu au fost com
bătute serios decât de representantul 
României.

„Colonelul Pencovici s’a referit 
la A c t u l  f i n a l  al congresului de 
Viena, la tractele dela Paris (1856), 
Londra (1871) şi Berlin (1878,) spre 
a dovedi că regulamentele trebuesc 
elaborate de comisiunea europeană, 
dar că nu pot fi esecutate de cât de 
statele ţermurene sub controlul Eu
ropei. Ba, el a citat în favoarea chi
pului său de a vedé, că comisiunea 
nu are dreptul de a hotărî cine se 
esercite supravegherea execuţiei re
gulamentelor, chiar o ptotestare a ba
ronului Heymerle în contra intenţiei 
congresului din Berlin, de a lăsa [co
misiunei europene hotărîrea a anumite 
cestiuni privitoare la Dunăre. La sfîr- 
şit colonelul Pencovici a propus, să 
se încredinţeze supraveghierea esecu- 
ţiei regulamentelor, comisiunei euro
pene, care ve ave să deprindă această 
supraveghiere printr’un inspector ge
neral numit de densa şi care va ave 
să fie tot odată locul de apel în cas 
de neînţelegeri.

„Toţi delegaţii au declarat însă, 
că instrucţiilă lor nu le permit de cât 
de a încuviinţa propunerile Franciéi. 
Delegatul turcesc, Constantin Efendi 
Karatheodory legă consimţimentnl gu
vernului otoman de reservele, pe cari 
Poarta le-a făcut, ca suverană, faţă cu 
procedura observată la numirea dele
gatului bulgar, în vreme ce delegatul 
bulgar a protestat, că, pe câtă vreme 
Bulgaria încă nu va avé un loc şi un 
scaun în comisiunea europeană, să nu 
poată fi trimişi din comisia europeană 
în cea mixtă delegaţii acelor state, 
cari sânt şi afară de’această represen- 
tanţi în comisiunea mixtă. D. Şişmarev 
(delegatul bulgar) a mai propus apoi 
ca se nu se numească numai patru 
sub-inspectori, cum prevede proiectul 
Barrére, ci opt, spre a se face ast-fel 
cu putinţă, că fie-care agent de ace
ştia să supravegheze numai ţermul 
unui stat si nu în acelaşi timp zonele 
ţermurene a doue state. Aspiraţiunea, 
numai pe jumătate mascată, a repre- 
sentantelui bulgar, de a dobândi pentru 
guvernul său o participare perma- 
mentă la comisiunea europeană, prici- 
nui de partea representantelui Porţei 
o agitaţie nervoasă, pe care colegii 
săi n’au putut’o de cât cu mare ne
voie calma. El califică dorinţa d-lui 
Şişmarev de o atingere a tratatelor 
şi numai după ce au declararat toţi 
representanţii, că comisiunea europeană 
nu este în drept a adopta vre o pro
punere care săi modifice alcătuirea, 
numai atunci s’a liniscit. Costantin 
Effendi, şi a repetat însă încă odată 
protestul său în şedinţa ţinută la 2 
Iunie.

„După ce căZu primul amenda
ment (?) al colonelului Pencovici, el 
propuse o nouă modificare a proiec
tului Barrére, care avea de scop es- 
cluderea Austriei din comisiunea sta
telor ţărmurene şi trimiterea întrînsa
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a doi delegaţi din comisiunea euro- j 
peană. Este foarte caracteristic, că pe 
când representanţii tuturor statelor 
sau rostit în contra acestei propuneri 
noue, delegatul rus a găsit de cu
viinţă se declare, că amandamentele 
presintate sünt atât de însemnate, în 
cât trebue se le aştearnă guvernului 
seu. D. Romanenko a făcut de altfeliu 
în privirea adoptărei întregului ela
borat al dlui Barrére întru atâta o 
reservă, întru cât a daclarat, că acele 
cestiuni, cari condiţionează coesistenţa 
ambelor comisiuni, trebue se le lase 
hotărirei guvernului seu. în sfârşit în 
şedinţa dela 27 Maiu s’a hotărît re
dactarea unui protocol final, care se 
cuprindă întreg elaboratul, ca anecsă 
şi afară de aceasta toate amendamen
tele delegaţilor români şi bulgari. Co
lonelul Pencovici a refusat iscălirea 
unui astfel de proiect final şi d. R o 
m a n e n k o  s’a grăbit sé’l urmeze de
clarând încă odată, că în cursul 
desbaterilor s’au presentat, din partea 
delegaţilor Bulgariei şi României, amen
damente atât de importante în cât 
trebue sé le comunice guvernului seu, 
că în acelaşi timp trebue sé declare, 
că propunerile guvernului frances nu 
au dobândit unanimitatea de voturi.

„Aceasta diclarare găsesce o ilu
strare particulară în contra proiectul, 
care s’a dat de curénd publicităţei în 
„Românul“ din Bucuresci. Acest pro
iect este o prelucrare a proiectului 
Bariere în sens românesc.“

După ce sciţează pe scurt cunos
cutele disposiţii de căpetenie ale ace
stui proiect, „N. Pr.“ Presse termină 
astfel:

„Faţă cu duşmănia cunoscută ce 
domnesce între guvernele din Bucu- 
reşci şi Sofia (? !) se poate lua aproape 
ca sigur, că contopirea amandamente- 
lor ambelor părţi întrun proiect s’a 
esecutat sub egida rusească şi că ace
ste doué guverne nu sunt decât ecle- 
reurii în lupta sub-terestră, ce ur
mează politica rusească în contra in
fluenţei austriaco la dunărea de jos. 
Cetirea protocoalelor învederează de 
altfel faptul, că şi ultima sesiune a co- 
misiunei europene, mai că n’a activat 
în mod esenţial sarcina de a elabora 
un regulament pentru navigaţiunea pe 
Dunărea de jos. Pe lângă împotrivirea 
României, care a şi refusat iscălitura 
trebue înlăturată şi resistenţa secretă 
a Bulgariei. Fără îndoeală ar fi o ba
gatelă de-a isprăvi numai cu ace
şti doi inimici spre a realisa nesce 
condiţiuni mai regulate la Dunărea de 
jos, când nu am avea a face de cât 
cu ei şi dacă ei n’ar fi neşte mario
nete în mâna unui mai puternic. 
România şi Bulgaria nu fac de cât 
nazurile ; Rusia aruncă piatra.“

Manifestul radicalilor şerbi.
„Samouprava“, organul radicalilor şerbi 

publică manifestul deputaţilor radicali, escluşi 
din scupştină, adresat cătrâ alegătorii lor.

„Cătră alegătorii noştri:
Prea scumpi cetăţeni.
La 31 Maiu ne aţi ales din nou, dându-ne 

încrederea voastră spre a vă representa în 
Scupştină. Sub-semnaţii am venit la Belgrad 
şi am pus la disposiţiunea preşedintelui 
împuternicirile noastre de odată cu ale cole
gilor jnostri, cari nu veniseră la Belgrad, 
însă ceilalţi deputataţi rămaşi în Scupştină 
n’au primit împuternicirile noastre, nerecu- 
noscăndu-ne pe noi, deputaţii voştri. în  locul 
nostru au primit pe aceia deputaţi cari în 
alegerile din urmă au obţinut câte-va voturi, 
dar posed procure dela comitetul electoral.

O asemenea stare de lucruri n’a avut 
Sărbia până acum în activitatea sa parlame- 
tară, în viaţa sa constituţională; pănă acum 
nu s’a întimplat ca acei să nu fie primiţi 
în Scupştină, cari se presinte cu maioritate 
de voturi împuterniciţi de alegătorii lor să’i 
represente în Scupştină. După deplina noa
stră convingere aceasta e contra adevăratei 
interpretări a constituţiei, este o violare a

legei electorale, este o violare a disposiţiilor 
precise din regulamentul Scupştinei.

Cele dinlâiu alegeri generale libere 
vor proba în destul, dacă aceasta convingere 
a noastră este justă sau nu. Sântem şi ro
mánéin convinşi, că acţiunea noastră e con
formă constituţiei legală şi că e deplin recu
noscută de popor, că corespunde interpretărei 
generale a constituţiei şi adevăratei înţele
geri a legei. Cu toate acestea deputaţii, 
cari nu şi-au depus mandatele, nu ne-au 
admis în Scupştină, nu ne au recunoscut ca 
deputaţi, şi de aceea din nou ne întorcem 
în mijlocul vostru.

Sântem convinşi, că nu vă poate con
veni, onoraţi alegători, o asemenea procedere 
a celor-lalţ depataţi şi a guvernului, vouă, 
cari ne-aţi ales de două ori aproape unanim 
şi negreşit nu va conveni nici poporului în
treg. Dacă însă poporul va aproba lucrările 
unei Scupştiue compuse ilegal sau va incu 
viinta procederea voastră şi a noastră, acea
sta sperăm că ne vor arăta viitoarele ale
geri generale libere pentru Scupştină.

Actualele împregiurâri interioare ale 
ţărei noastre şi raporturile ei esterioare 
avăndule în vedere, noi credem, că guver 
nul se va uni cu noi cel puţin în părerea, 
că avem trebuinţă de pace şi mulţămire şi 
că prin urmare nu va împinge lucrurile să 
arunce ţeara în complicaţiuni mai mari, prin 
măsuri estraordinare şi legi escepţionale, 
întărîtând şi mai mult agitaţia şi neliniştea 
din popor. Alegerea de două ori făcută a 
probat îndestul, că poporul înţelege şi cu- 
noasce bine împregiurârile ţărei. Convinge
rea noastră e că ţeara poate fi dusă numai 
prin alegerile libere generale mai sigur şi 
mai uşor pe calea adevărată a păcei stabile 
la nisce condiţii refulate şi la o desvoltare 
progresistă; nici o dată însă măsurile estra
ordinare nu pot avea un succes bun. întor- 
céndune în mijlocul vostru, vă mulţămim, 
scumpi concetăţeni şi cu această ocasiune pen
tru încrederea dată nouă, prin care ne-aţi 
distins şi încuragiat mai adeseori. Ne bucu
răm, că poporul nostru şi de astă dată şi a 
manifestat înţelegerea şi maturitatea sa po
litică, într’un mod cum se întămplă in ase
meni ocasiuni numai la popoare cu o înaltă 
cultură şi înaintate în civilisaţie. Această 
unanimă încredere, ce ne aţi dat’o de două 
ori în timpul din urmă, este pentru noi o 
garanţie, că Sărbia poartă în sine forţele 
şi toate condiţiile de vieaţă şi le întrunesce 
astfel după cum le reclamă continuitatea 
desvoltârei noastre progresiste.

Belgrad, 6 (18) Iunie 188'2.
Nicola P. P a sid ; Dim. K a tid , Basa 

Milosevici, Milosav Sepanovid; M. tí. Giu- 
r id ;  Toka C ilád; M. Sm ileanid; Belisar 
Kundovid, M. Petrovid, A ţa Stanoevici, Sima 
Nestrovid; P. P. Radivoevici.

Scrisori din Basarabia.
(Corespondenţa particulară a „Telegrafului.“

Recolta anului curent va fi mijlociă 
vinurile nu s’au făcut, viile sunt foarte 
compromise de gerul ce l’am avut în 
primăvară. Semănăturile de earnă sunt 
mai bune decât cele de primăveară. 
Porumbul sufere mult de lipsa de ploi, 
care lipsesc în nordul Basarabiei.

Eatăve în câteva cuvinte starea 
noastră economică.

ţ>ilele din urmă am fost fericiţi 
de a primi visita guvernatorului ge
neral d. Gurco, care a visitat casar- 
mele, temniţa şi seminariul. „Popa 
soldatul şi călăul“ — eată instituţiu 
nile naţionale care interesează pe un 
abil administrator rus. Sé Şice că gene
ralul Gurco a rămas mulţămit, cu atât 
mai mult că starea în care a găsit 
lucrurile se află la apogeul lo r: semi
nariul nostru s’a rusificat, seminariştii 
învaţă în fine a vorbi puţin rusesce, 
temniţa geme de lume şi camerile soli
dare sünt pline de tineri, cari apar
ţin categoriei condamnaţilor şi incul
paţilor în afacerile politice; în ceea 
ce privesce armata, apoi ea îşi petrece 
vieaţa în manevre şi in studiarea Basa
rabiei, care cum se crede va fi punctul de 
plecare al viitoarelor operaţiuni militare. 
De aci generalul Gurco a plecat la 
Bălti, de unde luând calea de alungul

Prutului va visita Novosiliţa, Camrad, 
Hotin, Asacki şi Brodi, unde luând calea 
ferată va pleca spre Odesa.

Ce vrea se Şică activitatea ne mai 
pomenită a eroului dela Şipca?! Nu 
se scie, dar este evident că miroase 
cam a praf de puşcă.

Am Şis că guvernatorul general a 
visitat temniţa şi a vorbit cu nisce 
condamnaţi politici, cari se află la noi 
închişi. Cu această ocasiune se ve dau 
aci un document foarte ironic şi care 
ne-a făcut pe noi, amăriţi de tot soiul 
de neajunsuri, sé ridem puţin. Este 
petiţia unui biet polones, ai cărui părinţi 
trăiră în nenorocita Basarabiă. Acea
stă petiţiune, al cărei text se află tipă
rit de cătră Şiarul clandestin al nihi- 
listilor, a fost trămis de cătră ténerul 
Vasile Sidorotsky, exilat de cinci ani 
în Siberia, înaltului Senat din Peters
burg. Sunt sigur că veţi rîde cum am 
rîs şi noi, cetind petiţiunea exilatului, 
plină de uu umor şi raţionamente muş
cătoare.

înalt Senat al Imperiului ru s! La 28 
Martie 1881, am primit ordinul poliţienesc 
al oraşului Ourgan, ca sé depun jurământul 
de fidelitate noului împărat care s’a urcat 
pe tronul imperiului. Acest ordin mi se 
pare contrar manifestului imperial, cu 
data de 1 Martie 1881, în care împăratul 

! Hosudar (lice că şi ţeranii ruşi vor depune 
jurământul de fidelitate, pe basa considera- 
ţiunei, că fiind emancipaţi, au devenit şi ei 
„locuitori liberi, asupra căror sé respândesc 

■ toate drepturile dăruite lucuitorilor liberi ai 
imperiului.“ Considerând cu tot respectul 
datorat cuvintele M. S., eu cred că toate 
deducţiunile logice, care rees din cele (lise 
de M. S., sünt obligători pentru ori şi care 

i din locuitorii imperiului. Deducţiunea di- 
! rectă din cele ţlise este, că, dacă ţeranii 

n’ar fi fost emancipaţi, adecă n’ar fi deve
nit locuitori liberi, apoi n’ar fi avut datoria 
de a pune jurământul de fidelitate. Aşa fi
ind, logica (lice că manifestul împăratului 
chiamă la jurământ, numai şi numai pe li
berii locuitori ai imperiului.

Dar cine sânt eu? Sânt eu oare lo
cuitor liber?

Tatăl meu a fost un nobil din Basa
rabia, mama mea a fost soţia sa legitimă.

Pe basa legilor imperiului eu sânt prin 
urmare moscenitorul direct al lor, adecă am 
dreptul la toate privilegiele de care se bu
cură nobilii din Rusia, şi prin urmare şi la 
drepturile locuitorilor liberi. Drepturile cele 
mai de căpetenie ale locuitorilor liberi fiind: 
libertatea sa individuală, libertatea şi sigu
ranţa familiei sale şi dreptul la proprietatea 
sa, — cred că nu mé pot considera din 
această categorie, de oare-ce nu sânt li bér, 
familia ’mi este distrusă şi proprietăţile mele 
confiscate. Nu pot sé es din regiunea ora
şului Curgan, care se află depărtat de do
miciliul meu la o distanţă numai de 6000 
kilometri, n’au dreptul de a scrie familiei 
mele, fără ca scrisorile sé nu fie înainte de 
toate controlate şi recetite de administra- 
ţiunea locală ; aşa dar se pare că e sigur, 
că nu sânt nici din categoria nobililor, nici 
din aceea a locuitorilor liberi.

Esilarea mea în Siberia mé face a 
crede, că poate sânt unul dintre condamna
ţii pentru o crimă oare-care?! Recurg la 
codicele ruse şi viu a descoperi că în ade
văr posiţiunea mea actuală are o asămănare 
mare cu aceea a unui om, care şi-a perdut 
drepturile de om libăr prin comiterea unei 
crime oare-care. Dar atunci, când am fost 
judecat? pentru care crimă sânt esilat? — 
şi ce pedeapsă, adecă cât timp de esil am 
să îndur?*) Aşa fiind deduc cu o logică 
foarte simplă, rece şi nepărtinitoare, că: nu 
sânt nici un locuitor libăr, nici un om 
ale cări drepturi îi sânt ridicate, pentru o 
crimă comisă. — Cine sânt dar? sânt mi 
se pare atunci un străin!

Da, de sigur că sunt un străin! căci 
dacă Rusia nu mă consideră de locuitorul 
ei libăr, şi nu me pot clasa nici printre are-

*) Sidorotsky ca şi mii alţi de nenorociţi sănt 
victimele prerogativelor guvernatorilor, cari după u n 
u k a s  împărătesc au drept de a esila în Siberia pe 
ori şi cine p e  s i m p l ă  c a l e  a d m i n i s t r a t i v a .  
Aşa că el n’a fost nici odată judecat.

N o t a  c o r e s p o n d e n t u l u i .

stanţii săi, prin urmare nu sunt alt-ceva de
cât un străin! Dar dacă sunt în adevăr un 
venetic, apoi nu sunt libăr! Dacă aşi fi 
fost un străin libăr, puteam să părăsesc 
acest oraş din Siberia şi se mă în
torc spre căminul meu conjugal, în ţeara 
mea, unde de sigur că nu mi s’a tăgădui 
drepturile mele de cetăţean. Aşa fiind cred 
a fi un prisonier, făcut] în timpul răsboiu- 
lui. Dar unde e ţeara mea? în ce resboiu 
am fost făcut prisonier şi pentru ce n’am 
fost înapoiat pe timpul când s’a încheiat 
pacea ? Pentru a’mi desluşi această cestiune, 
n’am de Ioc nici o basă. Şi tocmai pentru 
aceasta ’mi permit a recurge la onor. înal
tul Senat al imperiului.

Dacă înaltul Senat va crede că sânt 
un străin, făcut prisonier şi uitat din gre
şeală, seu dacă ţeara mea s’a cucerit şi face 
parte integrantă a imperiului rus, apoi în 
ambele caşuri rog înaltul Senat a face tot 
posibilul ca să fiu împământenit şi de aţii 
înainte să reintru în categoria liberilor lo
cuitori ai imperiului rus, bucurându mă de 
toate drepturile dăruite acestei clase de fi
inţe cari trăesc în imperiu.

Atunci, căpătând şi eu oare-cari drep
turi de a trăi, mă voiu crede dator a jura 
fidelitate împăratului Alecsandru III pe care 
’1 voiu considera de suveranul meu.

Vasilii Sidorotsky,
1882, după nascerea lui Christos.

Această petiţie este un document pe 
care mă cred dator a vi-1 comunica fiindcă, 
el va da încă o idee despre regimul oribil 
sub care trăim. Şi mă mir cum nenorociţii 
ca Sidorotsky mai pot rîde, mai pot glumi.

Oraşul Curgan să află tocmai în fun
dul Siberiei, bietul Sidorotsky trăesce acolo, 
fiind încungiurat de soldaţi şi gendarmi. 
Climatul asupra localităţei a deteriorat să
nătatea tinerului şi biată familia sa este în 
desperare. Toate plângerile sale, toate 
petiţiunile ce a făcut biata d-nă Sidorotsky, 
mumă a trei copii, n’au putut sto arce cel 
puţin o singură lacrimă din ochii călăilor

Basarab.

Afacerea dela Tisza - Eszlar.
„Budapesti hírlap“ primi din Nyí

regyháza scirea, că cerşitoriul galiţian, 
care după spusa copilului luase parte 
foarte activă la uciderea Estirei şi 
de atunci dispăruse, fără ca sé i se 
scie de urmă, fu prins, legat Marţi di
mineaţa de panduri cot la cot şi dus 
încă în noaptea aceea în Nyíregyháza.

Lui „Pesti hírlap“ se telegra- 
fează: Judele instructor caută în Esz
lar după cadavrul Estirei Solymosi; 
cum se spune acum a nimerit calea, 
totuşi nu se scie încă nimic sigur 
despre resultatul cercetărilor.“

Lui „Pesti Napló“ i se tegrafează 
din Nyíregyháza: „Tribunalul se află 
în Dada — Corniţele chemă pe redac
torul foaiei „Szabolcsmegyei Közlöny“ 
la sine şi îl provocă, se nu aţiţe spi
ritele în direcţiune antisemitică. Ad- 
monă totodată şi pe castelanul comi
tatului, sé se ferească de espresiuni 
atăcătoare pentru jidovi“.

V a r i e t ă ţ i .
* ( Par as t as . )  Duminecă s’a ce

lebrat parastas solemn în biserica gr. 
or. din Og n a  (din sus) pentru feri
cirea reposatului archiepp. şi Metro
polit Marele Andrem Bar. de Şaguna.

* ( Or d i nea  e s a m e n e l o r )  la 
scoalele centrale române ort. - orientale 
din Braşov, la finea anului scolastic 
1881/82. Esamenele de promoţiune 
încep în 7 Iunie şi durează pănă în 18 
Iunie inel. st. v. »

Esamenele publice.
a) La g i m n a s i u ,  l a  ş c o a l a  c o 

m e r c i a l ă  şi r ea l ă .
Marţi în 22 Iunie st. v. 8 — 9 oare 

clasa I. gimnasială: Religiunea şi La
tina. 9 —10 oare clasa I. reală: Geo
metria şi Româna. 10—11 oare clasa 
II. gimnasială: Istoria şi Latina. 11—12 
oare loate clasele: Cântări. 3 — 4 oare^
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clasa II. reală: Geografia şi Istoria 
naturală. 4—5 oare toate clasele: Gim
nastica.

Marcuri în 23 Iunie st. v. 8—9 
oare clasa III. gimnasială: Elina şi 
Matematica. 9 —10 oare clasa III. re
ală- Istoria şi Francosa. 10— 11 oare 
clasa 1Y. gimnasială: Latina şi Ma
ghiara. 11—12 oare clasa IY reală: 
Fisica şi Chemia. 3—4 oare clasa V. 
Istoria şi Istoria nat. 4—5 oare clasa 
VI. gimnasială: Latina şi Matematica.

Joi în 24 Iunie st. v. 10—11 oare 
clasa V. de fete din toate studiile.

Vineri în 25 Iunie st. v. 8—9 oare 
clasa VII. gimnasială: Elina şi Ro
mâna. 9—10 oare clasa I. comercială: 
Principii corn. Franceza. 10 —11 oare 
clasa II. comercială: Dreptul cambial. —
11— Î l 1/, oare clasa II. comerciale 
Chemia. —

b) E s a m e n e l e  de  m a t u r i t a t e .
1. Esamenul oral de maturitate 

cu şcolarii din clasa VIII. gimn. va fi 
Sâmbătă în 26 Iunie st. v. înainte şi 
după ameaşli.

2. Esamenul oral de maturitate 
cu şcolarii de clasa III. comerc. va fi 
Vineri în 18/30 Iunie înainte şi după 
ameaşli.

c) M a r ţ i  în 29 I u n i e  st. v.
După serviţiul divin împreunat cu 

rugăciune de mulţămită în biserica S. 
Nicolae din Sclieiu se va încheia anul 
şcolar 1881/82 cu cetirea clasificaţiu- 
nilor şi cu împărţirea premiilor în 
sala cea mare a gimnasiului.

La acebte esamene publice pre
cum şi la festivitatea de încheere 
are onoare Direcţiunea a invita pe 
părinţii şcolarilor, precum şi pe toţi 
amicii şi binevoitorii scoalelor noastre.

Braşov, în 11 Iunie 1882. 
Direcţiunea scoalelor medii române gr. or.

* ( Tr a ns f e r a r e . )  Dl. G. T ă b ă- 
c a r  iu, oancelistla tabla reg. din Oşor- 
heiu, iu transferat la tribunalul reg. 
de acolo în aceeaşi cualitate.

* (Necr ol og. )  loan Moldovan, 
învâţătoriu în Satul-Nou de Bănat 
după un morb îndelungat de plumâni 
(phtysis) în 27/15 Iunie a. c. a trecut 
la viaţa eternă, în etate .de 25 ani, 
lăsând după sine o soţie văduvă plină 
de întristare şi un prunc de 8 $ile. 
Osemintele defunctului s’au îmor- 
méntat în 28/16 Iunie cu mare pompă 
în cimiteriul gr. or. din Satul Nou, 
celebrând 5 preoţi şi asistând un pu
blic numeros şi distins, între cari în
văţătorii din giur. Cuvântul funebral 
fu rostit de dnii preoţi Áron B a r to 
lom  ei u, adm. prot., Iosif P o p o -  
v i c i u  şi Trifon Mi l i t a r i u .  Repau- 
satul a fost învăţătoriu model în ţi
nutul acesta, şi prin moartea sa, atât 
corpul învăţătoresc, cât şi amicii şi 
cunoscuţii sei au perdut pe cel mai 
sincer amic al lor. Se- i  fie ţ ă r i n a  
u ş o a r ă  şi  m e m o r i a  n e u i t a t ă !

* (Necr ol og. )  Doctorul în me
dicină Frideric Wächter, fiul dnului 
comite suprem al comitatului Sibiiului 
şi comite al naţiunei săsesci, medic 
superior c. r. în reservă, asistent în 
spitalul Rochus din Budapesta a re- 
pausat în 27 Iunie a. c. după grele 
suferinţe, în floarea vieţii sale, în 
Braşov spre cea mai profundă durere 
a neconsolaţilor şi mult iubiţilor săi 
părinţi, frate, rudenii, amici şi cunos
cuţi. Remăşiţele pământesci s’au aşe
zat în 29 Iunie a. c. după ameai)i la 
4 oare spre eternă odichnă în cinti- 
rimul ev. lut. în cripta familiară.

* ( F ă g ă r a ş u l  nu p o a t e  re- 
m â n ă  î napoi . )  Din capitala ţ ă r e i  
F ă g ă r a ş u l u i  s’a telegrafat şi scris 
la „Pest. L1.“ şi la alte (hare ung. 
că şi aci s’a înfiinţat „o p a r t i d ă  
p a t r i o t i c ă “ a cărei tendenţă este a 
promova în cetate şi la ţeava pe te
renul politic şi social, „ u n i t a t e a  p o 
l i t i c ă  şi n a ţ i o n a l ă “ şi pe basa 
aceasta desvoltarea „ s p i r i t u l u i  pa 

t r i o t i c . “ în telegramă se mai spune 
că în societatea aceasta figurează şi 
onoraţi ori r om â n i.

* (Ger la munt e) .  Cetim în 
în „Armonia din Tergovişte: Cătră 
Pietroşiţa filele acestea a ploat me
stecat cu zăpadă. Oile fiind deja tunse 
cea mai mare parte au murit de frig. 
Chiar vitele mari cornute au suferit 
mult din causa acestei lapoviţe.

* ( Bu r s e l e  în Români a ) .  Ce
tim în „C. Financiar“ : Bursele, în fine 
vor deschide porţile lor publicului la 
1 Septemvre viitor, în condiţiunile le
gei votate şi decretate anul trecut. 
Aceasta ar fi până acum otărîrea gu
vernului şi trebue se o primim de 
bună în consideraţiune că cea mai 
mare parte din speculaţiunea şi din lu
mea de finance, profitând de stagiunea 
moartă a verei, va părăsi Bucurescii 
şi nu se va întoarce decât pela acea 
epocă, când reîncep de ordinar şi afa
cerile. Trebue se observăm aci că, în 
urma avisului camerei de comerciu din 
Bucuresci pentru alegerea agenţilor 
de schimb, un număr considerabil de 
cereri s’au grămădit pe biroul ei, din 
care cea mai mare parte făcute de 
persoane care nu cunosc piaţa şi 
operaţiunile ei decât din fundul tră
surii. Faţă cu această împregiurare 
de altfel foarte desgustătoare, cerem 
cu stăruinţă ca atât d. Dabija cât şi 
camera de comerciu se fie foarte scru- 
puloşi în numirea agenţilor de schimb 
şi se nu încredinţeze aceste funcţiuni 
decât la persoane bine cunoscute în 
piaţă prin capacitatea lor şi meritând 
toată încrederea ei. Este asemenea 
de observat, că pe când la Bucuresci 
camera de comerciu e în plină miş
care pentru organisarea bursei, numi
rea şi constituirea agenţilor de schimb 
la Braila, Galaţi şi Iaşi, camerile de 
comerciu nu dau nici un semn de vi
aţă, şi cu toate aceste, se scie că 
Bursele vor începe a funcţiona în 
aceeaşi (li, şi în celelalte trei pieţe ce 
indicarăm mai sus. Se sperăm însă 
că dl Dabija care are marea fericire 
de a vedea decretându se şi puinduse 
în aplicare sub ministeriul seu această 
mare lege organică a comerciului ro
mân, una din reformele economice 
pentru care luptă, luând în de aproape 
consideraţiune, aceste observaţiuni şi, 
înţelegând importanţa lor, se va grăbi 
a da impulsiunea şi în acele pieţe, şi 
în cas de estremă necesitate, va numi 
un comisar anume însărcinat cu or
ganisarea şi constituirea Burselor după 
modelurile pregătite in Bucuresci, ast
fel, că pănă la 1 Septemvre totul se 
fie gata de punere în mişcare cu suc
cesul la care suntem în drept a ne as- 
cepta.

* ( Vi n u r i  c a r i  mi r o a s ă  a 
doagă. )  Vinurile pot căpăta un mi
ros neplăcut din causa muceşlelei ce 
se face pe doagele buţilor când sânt 
goale. Se poate face se treacă acest 
gust reu prin următoarele mijloace:
1. Schimbând vinul într’un alt vas cu
rat şi fără nici un cusur. 2. Se se 
pună apoi în vin ca 1 oca unt-de- 
lemn de cel mai bun pentru 20 ve
dre vin. Unturile esenţiale cari se 
află în vin şi îi dă mirosul reu se 
amestecă cu untul de lemn pus; untul 
de lemn uşor plutesee şi se poate 
foarte lesne strânge. Dacă gustul cel 
râu n’a trecut de tot, se repetă din 
nou amestecarea cu o altă litră de 
unt de lemn; untul de lemn nu se 
strică, se poate întrebuinţa pentru 
uns, ars, ori altceva. Când vinul şi-a 
venit cu totul în fire, trebue tras ear 
într’alt butoiu curat şi afumat cu pu
cioasă. A lt mi j l oc .  Pentru a face 
se treacă mirosul se poate întrebuinţa 
asemenea şi cărbuni de lemn pisaţi 
foarte merunt. Pentru aceasta trebue 
luat jaratec dela un cuptoriu de pâne, 
bine curăţit de cenuşă, şi se se piseze 
cât se poate de bine, apoi se pune o

oca de praf la 20 vedre de vin, se 
amestecă bine, se lasă se se limpezea
scă, apoi se trage în alt butoi curat şi 
afumat cu pucioasă. Este imposibil a 
se determina cantitatea căi’bunilor ne 
cesari, fiindcă gradul de stricăciune e 
deosebit. Trebue dar a se încerca mai 
ântâiu cu o oca de vin, spre a se ve
dea, cât trebue pentru aceasta canti
tate şi atunci se poate calcula pentru 
vinul ce este de operat. — „M. 
Agricol.“

Iioterie.
Sâmbătă 1 Iulie n. 1882.

Viena: 18 25 40 89 86
Timişoara: 50 35 71 65 45

Bursa «le Viena şi Pesta
Din 1 Iulie n. 1882.

Viena B  pesta

Renta de aur ung. de 6°/0 . . 119.35 119.20
Renta de aur ung. de 4 °/0 . . 87.35 87.5)
Renta ung. de hârtie . . . . 86.25 86—
împrumutul drumurilor de fer ung. 
I emisiune de oblig, de stat dela

13425 134.50

drumul de fer oriental ung. . 
II emisiune de oblig, de stat dela

00.80 90.50

drumul de fer orient ung. . . 
Oblig, de stat dela 1876 de ale

110.25 110—

drumului de fer orient, ung. . 
Obligaţiuni ung. de reseumpSra-

95.50 95.25

rea păm ântului...........................
Obligaţiuni ung. cu clausuiă de

98 20 98.25

so r ţire .......................................... 97.— 97—
Obligaţiuni urbariale temeşiane . 97.25
Obligaţiuni urb. temeş. cu clau- 97.50

sulă de s o r ţir e .......................... 9 7 . - 97—
Obligaţiuni urbariale transilvane. 99—
Obligaţiuni urbariale croato-sla- 99 25

vonice . . . .  . . . .  
Obligaţiuni ung. do rescumpărn-

99.— --

rea ţlecimei de vin . . . 97— 97.75
»Sorţi unguresei cu premii .
Sorţi de regularea Tisei . . .

117 50 117.50
109 25 109.25

Datorie de stat austriacă în hârtie 76.80 76.75
Datorie de stat austr. în argint . 77.45 77 25
Renta de aur austriacă . . . . 95.45 95—
Sorţi de stat dela 1860 . 130.— 130—
Acţiuui de bancă austro-nng. . 827.— 825—
Acţiuni de bancă de credit nng. 305 50 305.50
Acţiuni de credit austr. . . . 31175 311—
Lon Ion (pe poliţa de trei luni) • 
Scrisuri fonciari ale institutului

120.30 120.20

„Albina“ . ........................... --.-- 99.30
A r g i n t .......................................... --.-- — .--
Galbin , ................................ 5.66 5.G5
Napoleon. ............................... 9.56 9.64

100 maree nemţesci . . . . . 58 80 58.G0

Nr. 102. [108] 1—3
CONCURS.

Pe basa înaltului rescript consi
storial din 13 August 1881, Nr. 2406 
B. se deschide concurs pentru între
girea postului de paroch gr. or. în co
muna Chiscădaga tractul Gioagiului I, 
cu termin de 30 «jlile dela publicarea 
primă a acestui concurs în „Telegra
ful Român.“

E m o l u m e n l e  s â n t :  
Porţiune canonică 5 jugere fânaţ 

şi arătură. Dela 70 familii câte 30 
litre cucuruz sfărmat şi stola regu
lată, care toate la olaltă computate 
în bani, dau un venit anual de 300 fi. 
val. austr.

Prelângă aceste emolumente cre
ştinii se mai obligă a lucra parochu- 
lui lor tot lucrul de câmp ce se re- 
recere la porţiunea canonică.

Suplicele concursuale, instruite 
conform statutului organic şi regula
mentului pentru parochii, sânt a se 
adresa pănă la terminal susindicat 
oficiului protopresbiteral în Hondol.

Hondol, 17 Iunie 1882. 
în conţelegere cu comitetul parochial.

Vasiliu Pipoş m. p ,
protopr.

Nr. 113. [107] 1—3
CONCURS.

Pentru comuna parochială gr. or. 
de clasa III. din Zlasti, în protopres- 
biteratul Haţegului, în urma resoluţi- 
unei Prea veneratului Consistoriu ar- 
chidiecesan din 6 Aprilie 1878, Nr. 
840, — se deschide din nou concurs, 
pănă la 26 Iuliu a. c.

E m o l u m e n t e l e  s â n t :
a) Cuartir natural;
b) folosirea porţiunei canonice -6 

jugere: pământ arătoriu, fânaţ şi v iă;
c) Birul preoţesc dela 90 fumuri 

câte 1 fi. v. a. în bani;
d) Tacsele stolari statorite în si

nodul parochial ţinut la 23, Apri
lie a. c.

Toate aceste computate la olaltă 
dau un venit preste 300 fi. v. a.

Doritorii de a competa la acea
sta parochie, au a-şi aşterne suplicele 
lor la subscrisul, instruite în sensul 
prescriselor din „Statutul Organic“ 
şi a regulamentului congresual din 
1878 pentru parochii.

Haţeg 25 Maiu 1882. 
în conţelegere cu comitetul parochial 

loan Raţ m. p.,
protopresbiter.

Nr. 142. [103] 3—3
CONCURS.

pentru stipendie din fundaţiunea lui 
Gozsdu:

Prin aceasta se escrie concurs pen
tru un stipendiu din „ fund a ţ i u n e a  
l u i  G o z s d u “ de 500 fi. la cas de 
graduaţiune, un stipendiu de 400; 
eventualminte de 300, 200, sau de 100 
fi. cu observare, că se dă preferinţa 
Concurenţilor pentru silvicultura.

Concurenţii, au a-şi adresa peti- 
ţiunile, instruate cu testimoniile sco
lastice, cartea de botez, şi atestat de 
paupertate pănă la 10 August stilul 
nou 1882 cătră Cancelaria fundaţiunei 
lui Gozsdu Budapesta Kirălyutcza 13.

Tot odată sânt avisaţi şi s t i 
p e n d i a ţ i i  f un d a ţ u  n ei lui Go
zsdu,  de a şi substerne pănă la 10 
Aug. stil. nou 1882 documentele de
spre resultatul studielor în a. scol. 
188'/2 la representanţa fundaţiunei lui 
Gozsdu Bpesta Kirălyutcza 13 — pen- 
trucă la dincontra, se vor lipsi de sti
pendiul avut.

Budapesta 24 Iuniu 1882. 
Comitetul adm. al representanţei fun 

daţiunei lui Gozsdu.

Avis pentru posesorii de pământ şi agricultori!
Maşine «Ic îmblătit cu vapor, maşine de imblătit «le mână şi 

«le cal, ciurc (Trieure) «le sortat şi vénturat, maşiue «le ales, plu
guri schimbătoare «le Holieiilicim (construcţiuueu cea mai nouă) 
precum şi tot feliül «le alte maşini şi alte părţi întregitoare reco 
inandă pe lângă alte preţuri de concurinţă Ferăria lui

Andrem Török,
în P iaţa-m are, în $il>iin.

9 7

Esposiţiune permanentă de acestea se află în casa proprie, Poarta 
Cisnădiei (Piaţa casarmei) vis-a-vis de casa vămei.

F a b r i c a  s e  a f l ă  î n c a s a  l u i  Pavel Giebnerpe 8ol«lişHr. 38—40, 
unde se fac toate r e p a r a t u r i l e  şi lucrările de c o n s t m o ţ i u n e ’ cât se poate 
Aa eftin. ' [9 9 ] 4

Redactor rSspunţietor Nicolau Cristea. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


